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(Informacja)
Kursy walutowe euro (')
29 pazdziernika 2004
(2004/C 267/01)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
uUsSD Dolar amerykanski 1,2737 LVL Lat totewski 0,6748
JPY Jen 135,13 MTL  Lir maltanski 0,4309
DKK Korona dunska 7,4326 PLN Zloty polski 4,3248
GBP Funt szterling 0,69565 | ROL  Lej rumunski 40 873
SEK Korona szwedzka 9,053 SIT Tolar stowenski 239,82
CHF Frank szwajcarski 1,5299 | SKK  Korona stowacka 39,94
ISK Korona islandzka 87,98 TRL Lir turecki 1877 600
NOK Korona norweska 8,1465 AUD  Dolar australijski 1,7088
BGN Lew 1,9558 CAD  Dolar kanadyjski 1,5546
CYp Funt cypryjski 0,5765 | HKD  Dolar hong kong 9,9133
CZK Korona czeska 31,535 NZD Dolar nowozelandzki 1,8666
EEK Korona estoniska 15,6466 SGD  Dolar singapurski 2,1189
HUF Forint ngierski 246,04 KRW  Won 1 425,78
LTL Lit litewski 3,4528 ZAR  Rand 7,8017

(') Zrédho: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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Uprzednie zgloszenie koncentracji

(Sprawa nr COMP/M.3589 — Korber/Winkler + Diinnebier)
(2004/C 267/02)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

1. W dniu 22 pazdziernika 2004 r. po uprzednim odestaniu sprawy zgodnie z art. 4 ust. 5, do Komisji
wplynelo zgloszenie planowanej koncentracji, wchodzacej w zakres art. 4 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 139/2004 ("), zgodnie z ktérym przedsigbiorstwo Korber AG (,Kérber”, Niemcy) nabywa kontrole nad
caloscig przedsigbiorstwa Winkler + Diinnebier AG (,W+D”, Niemcy) w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b)
wymienionego rozporzadzenia w drodze publicznej oferty przejecia ogloszonej dnia 7 pazdziernika
2004 .

2. Dziedziny dzialalnosci gospodarczej zainteresowanych przedsigbiorstw sg nastepujace:

— przedsigbiorstwo Korber: migedzynarodowa grupa inzynieryjna dzialajaca w produkcji i marketingu
maszyn stuzacych wytwarzaniu papierosow, papieru, chusteczek papierowych, wyrobéw higieny oraz
opakowan,

— przedsiebiorstwo W+D: produkcja i marketing maszyn stuzacych wytwarzaniu chusteczek papierowych
oraz kopert.

3. Po wstepnej analizie, Komisja uznala, iz zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia (WE) nr 139/2004, jednoczesnie zastrzegajac sobie prawo ostatecznej decyzji w tej kwestii.

4. Komisja zaprasza zainteresowane strony trzecie do przedlozenia jej ewentualnych uwag o planowanej
koncentracji.

Spostrzezenia te muszg dotrze¢ do Komisji nie pdzniej niz w ciggu 10 dni od daty niniejszej publikacji.
Moga one zosta¢ nadestane Komisji za pomoca faksu (na nr (32-2) 296 43 01 lub 296 72 44) lub
listownie, z zaznaczonym numerem referencyjnym: COMP/M.3589 — Korber/Winkler + Diinnebier, na
adres:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Dz.U.L 24 z 29.1.2004, str. 1.
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Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa nr COMP/M.3512 — VNU/WPP|JV)
(2004/C 267/03)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

W dniu 15 wrze$nia 2004 r. Komisja podjela decyzj¢ o nie sprzeciwianiu si¢ wyzej wymienionej koncen-
tracji oraz uznaniu jej za zgodng z regutami wspdlnego rynku. Powyzsza decyzja zostaje wydana na mocy
art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji jest dostepny wylacznie
w jezyku angielskim i bedzie opublikowany po uprzednim usunigciu ewentualnych tajemnic handlowych
przedsigbiorstw. Tekst decyzji bedzie dostepny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurencji (http://europa.eu.int/
comm/competition/mergers/cases|) bezplatnie. Strona ta zostala wyposazona w réznorodne opcje
wyszukiwania, takie jak spis firm, numerdéw spraw, dat oraz spis sektoréw przemystowych, ktére moga
by¢ pomocne w znalezieniu poszczegélnych decyzji w sprawach polaczen,

— w formie elektronicznej w wersji ,CEN” bazy danych CELEX, pod numerem dokumentu 32004M3512.
CELEX jest komputerowym systemem dokumentacji prawa Wspdlnot Europejskich. (http://euro-
pa.eu.int/celex)

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji

(Sprawa nr COMP/[3522 - DANISH CROWN/HK/SOKOLOW)
(2004/C 267/04)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

W dniu 13 wrze$nia 2004 r. Komisja podjela decyzje o nie sprzeciwianiu si¢ wyzej wymienionej koncen-
tracji oraz uznaniu jej za zgodng z regutami wspdlnego rynku. Powyzsza decyzja zostaje wydana na mocy
art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji jest dostepny wylacznie
w jezyku angielskim i bedzie opublikowany po uprzednim usunigciu ewentualnych tajemnic handlowych
przedsigbiorstw. Tekst decyzji bedzie dostepny:

— na stronie internetowej: Europa — Dyrekcja Generalna do spraw Konkurencji (http://europa.eu.int/
comm/competition/mergers/cases|) bezplatnie. Strona ta zostala wyposazona w réznorodne opcje
wyszukiwania, takie jak spis firm, numerdéw spraw, dat oraz spis sektoréw przemystowych, ktére moga
by¢ pomocne w znalezieniu poszczeg6lnych decyzji w sprawach polaczen,

— w formie elektronicznej w wersji ,CEN” bazy danych CELEX, pod numerem dokumentu 32004M3522.
CELEX jest komputerowym systemem dokumentacji prawa Wspdlnot Europejskich. (http://euro-
pa.cu.int/celex)
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Zawiadomienie o wszczeciu postepowania antydumpingowego dotyczacego przywozu kwasu
winowego pochodzacego z Chifiskiej Republiki Ludowej

(2004/C 267/05)

Komisja otrzymala skarge zgodnie z art. 5 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 384/96 () (,podstawowe rozporzadzenie”), z
domniemaniem, iz przywoz kwasu winowego pochodzacego z
Chinskiej Republiki Ludowej (,kraj zainteresowany”) jest
dumpingowy i powoduje w ten sposdb powazne szkody dla
przemystu wspélnotowego.

1. Skarga

Skarga zostala zlozona w dniu 24 wrzesnia 2004 r. przez
nastepujacych producentéw (,skarzgcy”): Legré-Mante SA, Indu-
stria Chimica Valenzana SpA, Distilleries Mazzari Spa., Alcoho-
lera Vinicola Europea SA i Comercial Quimica Sarasa s, repre-
zentujacych znaczng cz¢$é, w tym przypadku ponad 50 %
calkowitej wspolnotowej produkeji kwasu winowego.

2. Produkt

Produktem, ktéry jest przywozony po cenach rzekomo
dumpingowych, jest kwas winowy pochodzacy z Chinskiej
Republiki Ludowej (,omawiany produkt”), zwykle objety
kodami CN 2918 12 00. Wymieniony kod CN podany jest
jedynie dla celéw informacyjnych.

3. Zarzut dotyczgcy dumpingu

Biorgc pod uwage przepisy art. 2 ust. 7 podstawowego
rozporzadzenia, skarzacy ustalit warto§¢ normalng dla Chin-
skiej Republiki Ludowej na podstawie ceny z kraju o gospo-
darce rynkowej, ktory jest wskazany w pkt 5.1 lit. ¢) niniej-
szego zawiadomienia. Zarzut dotyczacy dumpingu jest oparty
na poréwnaniu wyliczonej warto$ci normalnej z cenami
eksportowymi omawianego produktu sprzedawanego na
wywoz do Wspélnoty.

Na tej podstawie obliczony margines dumpingu jest znaczny.

4. Zarzut powodowania szkody

Skarzacy dostarczyl dowdd, iz przywdz omawianego produktu
z Chinskiej Republiki Ludowej ogdlnie wzrést w calosci,
zar6wno w warto$ciach bezwzglednych, jak i w udziale w
rynku.

Zarzuca si¢, ze ilosci i ceny omawianego przywozonego
produktu maja, podréd innych konsekwencji, negatywny
wplyw na poziom cen stosowanych przez przemyst wspdlno-
towy, w rezultacie wplywajac negatywnie w istotny sposéb na
catkowita wydajnos¢ i sytuacje finansowa w przemysle wspol-
notowym.

(') Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (DzU. L 77 z
13.3.2004, str. 12).

5. Procedura

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i ustaleniu, Ze skarga
zostala zlozona przez lub w imieniu przemyshu wspdlnoto-
wego oraz iz istnieja wystarczajace dowody do uzasadnienia
wszczgcia postgpowania, Komisja niniejszym wszczyna docho-
dzenie zgodnie z art. 5 podstawowego rozporzadzenia.

5.1 Procedura dotyczgca okreslenia dumpingu i szkody

Dochodzenie ustali, czy omawiany produkt pochodzacy z
Chinskiej Republiki Ludowej jest dumpingowy i czy wymie-
niony dumping spowodowat szkode.

a) Kwestionariusze

W celu otrzymania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia, Komisja przesyla kwestionariusze do prze-
mystu wspélnotowego i do wszystkich zrzeszen produ-
centéow we Wspdlnocie, do eksporteréw/producentéw w
Chinskiej Republice Ludowej, do wszelkich zrzeszen ekspor-
terow/producentéw, do importeréw, do wszystkich zrzeszen
importeréw wymienionych w skardze oraz do wladz zainte-
resowanego kraju wywozu.

Wszystkie strony powinny niezwlocznie skontaktowaé si¢ z
Komisja faksem, nie pdzniej niz w terminie ustalonym w
pkt 6 lit. a) ppkt i) niniejszego zawiadomienia, aby spraw-
dzi¢, czy znajdujg si¢ na liScie w skardze i w miare koniecz-
noici zlozy¢ wniosek o otrzymanie kwestionariusza w
terminie ustalonym w pkt 6 lit. a) ppkt ii) niniejszego zawia-
domienia, obowigzujacym wszystkie zainteresowane strony.

b) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przestuchari

Wszystkie zainteresowane strony sa niniejszym proszone o
przedstawienie swoich opinii, informacji innych niz odpo-
wiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu
oraz dostarczenie potwierdzajagcych dowodéw. Wymienione
informacje i potwierdzajace dowody musza wplynaé do
Komisji w terminie ustalonym w pkt 6 lit. a) ppkt ii) niniej-
szego zawiadomienia.

Ponadto Komisja moze wystuchal zainteresowane strony,
pod warunkiem ze zlozyly wniosek wskazujgcy, iz istnieja
szczegblne powody, dla ktérych powinny one by¢ wystu-
chane. Wniosek ten musi zosta¢ zlozony w terminie usta-
lonym w pkt 6 lit. a) ppkt iii) niniejszego zawiadomienia.
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¢) Wybor kraju o gospodarce rynkowej

Zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. a) podstawowego rozporzadzenia
przewiduje si¢ wybor Argentyny jako wilasciwego kraju o
gospodarce rynkowej do celéw ustalenia normalnej wartosci
w odniesieniu do Chinskiej Republiki Ludowej. Zaintereso-
wane strony sa niniejszym proszone o wypowiedzenie si¢
na temat stosownosci wyboru kraju w okreslonym terminie
ustalonym w pkt 6 lit. b) niniejszego zawiadomienia.

d) Status gospodarki rynkowej

Dla eksporteréw/producentéow z Chinskiej Republiki
Ludowej, ktérzy wystapia i dostarcza wystarczajacych
dowod6w, ze prowadzy dzialalno$¢ w warunkach gospo-
darki rynkowej, tzn. spelniajacych kryteria ustanowione w
art. 2 ust. 7 lit. ¢) podstawowego rozporzadzenia, normalna
warto$¢ zostanie okre§lona zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. b)
podstawowego  rozporzadzenia.  Eksporterzy/producenci
majacy zamiar przedlozy¢ wiasciwie uzasadnione wnioski
muszg to zrobi¢ w okreslonym terminie ustalonym w pkt 6
lit. ¢) niniejszego zawiadomienia. Komisja przesle formu-
larze wnioskéw zaréwno do wszystkich eksporteréw/produ-
centéow w Chinskiej Republice Ludowej wymienionych w
skardze oraz do wszystkich zrzeszenn eksporteréw/produ-
centéw wymienionych w skardze, jak i do wladz Chinskiej
Republiki Ludowe;.

5.2 Procedura oceny interesu Wspdlnoty

Zgodnie z art. 21 podstawowego rozporzadzenia i w przy-
padku gdy zarzut dotyczacy dumpingu i spowodowanej szkody
jest uzasadniony, zostanie podjeta decyzja, czy przyjecie
srodkéw antydumpingowych nie bedzie sprzeczne z interesem
Wspélnoty. Z tego powodu przemyst wspélnotowy, impor-
terzy, ich reprezentatywne zrzeszenia, reprezentatywne organi-
zacje uzytkownikéw i konsumentoéw, pod warunkiem iz
udowodnig istnienie obicktywnego zwigzku pomiedzy ich
dzialalnoscig a omawianym produktem, moga zglosi¢ si¢ do
Komisji i dostarczy¢ informacje w ogélnym terminie ustalonym
w pkt 6 lit. a) ppkt ii) niniejszego zawiadomienia. Strony, ktore
postapily zgodnie z poprzednim zdaniem, moga wystapi¢ z
wnioskiem o przestuchanie, wskazujac szczegblne powody, dla
ktérych powinny by¢ wystuchane, w terminie ustalonym w pkt
6 lit. a) ppkt iii) niniejszego zawiadomienia. Nalezy zauwazy¢,
iz kazda informacja przedstawiona zgodnie z art. 21 zostanie
uwzgledniona wylacznie, jezeli bedzie poparta prawdziwymi
dowodami w momencie przedstawienia.

6. Terminy

a) Ogdlne terminy

i) Dla stron zwracajacych si¢ z prosba o prze-
stanie kwestionariusza lub innych formularzy

Wszystkie zainteresowane strony powinny zwrocic si¢ z
prosba o przestanie kwestionariusza lub innych formu-

larzy w jak najszybszym terminie, lecz nie pdzniej niz
15 dni po opublikowaniu niniejszego zawiadomienia w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

ii) Dla stron zglaszajacych si¢, odpowiadajacych
na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz
przedstawiajgcych inne informacje

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich reprezen-
tacje maja by¢ uwzglednione podczas dochodzenia,
muszg zglosi¢ si¢ do Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i
przedlozy¢ odpowiedzi na pytania zawarte w kwestiona-
riuszu lub przedstawi¢ wszystkie inne informacje w
terminie 40 dni od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej,
chyba ze ustalono inaczej. Nalezy zwréci¢ uwage na
fakt, iz wykonanie wigkszo$ci proceduralnych praw
ustanowionych w podstawowym rozporzadzeniu jest
uzaleznione od zgloszenia si¢ przez strong w wyzej
wymienionym terminie.

iti) Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony mogg sklada¢ wnioski
o przesluchanie przez Komisj¢ w takim samym terminie
40 dni.

b) Szczegdlny termin dotyczqcy wyboru kraju o gospodarce
rynkowej

Strony dochodzenia moga chcie¢ wypowiedzie¢ si¢ na temat
stosownosci wyboru Argentyny, ktéra, jak wskazano w pkt
5.1 lit. ¢) niniejszego zawiadomienia, ma by¢ wykorzystana
jako kraj o gospodarce rynkowej w celu ustalenia normalnej
warto$ci w odniesieniu do Chinskiej Republiki Ludowej. Te
opinie musza wplyna¢ do Komisji w terminie 10 dni od
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

) Szczegdlny termin na skladanie wnioskéw o status gospo-
darki rynkowej i/lub indywidualne traktowanie

Wilasciwie uzasadnione wnioski o status gospodarki
rynkowej, jak wskazano w pkt 5.1 lit. d) niniejszego zawia-
domienia, lub o indywidualne traktowanie zgodnie z art. 9
ust. 5 podstawowego rozporzadzenia musza wplynaé do
Komisji w terminie 21 dni od daty opublikowania niniej-
szego zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.
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7. Pisemne zgloszenia, odpowiedzi na pytania zawarte w
kwestionariuszu i korespondencja

Wszystkie zgloszenia i wnioski zlozone przez zainteresowane
strony muszg by¢ dokonane na piSmie (nie w formie elektro-
nicznej, chyba Ze ustalono inaczej, oraz muszg wskazywal
nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu iflub teleksu
zainteresowanej  strony). Wszystkie pisemne zgloszenia,
wlacznie z informacjami wymaganymi w niniejszym zawiado-
mieniu, odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i
korespondencja dostarczone przez zainteresowane strony na
zasadzie poufnosci s oznakowane ,Poufne” (') oraz, zgodnie z
art. 19 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, towarzyszy im
wersja bez klauzuli poufnosci, ktéra jest oznakowana ,Do
wgladu zainteresowanych stron”.

Adres Komisji do celéw korespondencgji:

Komisja Europejska

Dyrekcja Generalna ds. Handlu
Dyrekcja B

Biuro: J-79 5/16

B-1049 Bruksela

Fax (+32-2) 295 65 05

Teleks COMEU B 21877.

8. Brak wspolpracy

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia
dostepu lub w inny sposéb nie dostarcza niezbednych infor-
macji w odpowiednim czasie albo znacznie utrudnia docho-
dzenie, ustalenia tymczasowe lub koficowe, potwierdzajace lub
przeczace, moga by¢ dokonane zgodnie z art. 18 podstawo-
wego rozporzadzenia, na podstawie dostepnych faktow.

W przypadku ustalenia, iz zainteresowana strona dostarczyla
nieprawdziwych lub wprowadzajacych w blad informacji, infor-
macje te nie s3 brane pod uwage i mozna wykorzystaé
dostepne fakty. Jezeli zainteresowana strona nie wspélpracuje
lub wspdlpracuje jedynie czgsciowo i dlatego tez ustalenia
opierajg si¢ na dostepnych faktach zgodnie z art. 18 podstawo-
wego rozporzadzenia, wyniki moga by¢ mniej korzystne dla
wymienionej strony, niz gdyby wspdlpracowala.

9. Harmonogram dochodzenia

Dochodzenie zostanie zamknigte, zgodnie z art. 6 ust. 9
podstawowego rozporzadzenia, w ciggu 15 miesiecy od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej. Zgodnie z art. 7 ust. 1 podstawowego
rozporzadzenia tymczasowe $rodki moga zosta¢ naloZone nie
péiniej niz 9 miesiecy od daty opublikowania niniejszego
zawiadomienia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(") Oznacza to, ze dokument przeznaczony jest wylacznie do uzytku
wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145
z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny zgodnie z art. 19
rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 (Dz.U. L 56 z 6.3.1996,
str. 1) i art. 6 Porozumienia WTO w sprawie wykonywania art. VI
GATT 1994 (Porozumienie antydumpingowe).
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(Powiadomienia)

KOMISJA

Zaproszenie do skladania wnioskéw dotyczgcych dzialai posrednich w dziedzinie badari nauko-

wych i rozwoju technologicznego w ramach programu jednostkowego na rzecz badafi nauko-

wych, rozwoju technologicznego i prezentacji: ,Integracja i wzmocnienie Europejskiego Obszaru
Badawczego”

(2004/C 267/06)

1. Zgodnie z decyzja 1513/2002/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 27 czerwca 2002 r. w sprawie szdstego
programu ramowego Wspdlnoty Europejskiej na rzecz badan
naukowych, rozwoju technologicznego i prezentacji, przyczy-
niajacych si¢ do tworzenia Europejskiego Obszaru Badawczego
oraz innowacji (2002-2006) (') Rada przyjela w dniu 30
wrze$nia 2002 r. program jednostkowy na rzecz badan nauko-
wych, rozwoju technologicznego i prezentacji, pt.: ,Integracja i
wzmocnienie Europejskiego Obszaru Badawczego” (2002-
2006) (%) (zwany dalej ,programem jednostkowym”).

Zgodnie z art. 5 ust. 1 programu jednostkowego Komisja
Wspdlnot Europejskich (zwana dalej ,Komisja”) przyjeta dnia 9
grudnia 2002 r. program pracy () (zwany dalej ,programem
pracy”) szczegélowo okreslajacy cele i priorytety naukowe i
technologicznego programu jednostkowego, jak réwniez
harmonogram wdrazania.

Zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wdrazania
szostego programu ramowego Wspdlnoty Europejskiej (2002-
2006) () (zwanego dalej ,zasadami uczestnictwa”) wnioski
dotyczgce dziatan posrednich w dziedzinie badan naukowych i
rozwoju technologicznego nalezy skladaé na zasadach zapro-
szenia do skladania wnioskow.

2. Niniejsze zaproszenie do skladania wnioskéw dotycza-
cych dzialan posrednich w dziedzinie badan naukowych i
rozwoju technologicznego (dalej zwane ,zaproszeniem”) obej-
muje niniejsza cz¢$¢ ogblng oraz warunki szczegélne, opisane
w Zalaczniku. Zalgcznik zawiera w  szczegdlnosci termin
skladania wnioskéw dotyczacych dzialan posrednich w dzie-
dzinie badan naukowych i rozwoju technologicznego, przy-
blizony termin zakonczenia oceny, przyblizony budzet, instru-
menty i dziedziny objete dzialaniami, kryteria oceny wnioskow
dotyczacych dzialan posrednich w dziedzinie badan nauko-

() Dz.U. L 232 z 29.8.2002, str. 1.

(3 Dz.U.L 294 z 29.10.2002, str. 1.

() Decyzja Komisji C(2002)4789, zmieniona przez C(2003)577,
C(2003)955,  C(2003)1952, C(2003)3543,  C(2003)3555,
C(2003)4609,  C(2003)5183,  C(2004)433,  C(2004)2002,
C(2004)2727, C(2004)3324 i C(2004)4178 — zadna nieopubliko-
wana.

(% Dz.U.L 355z 30.12.2002, str. 23.

wych i rozwoju technologicznego, minimalng liczbe uczest-
nikéw oraz informacje o wszelkich ograniczeniach.

3. Osoby fizyczne lub prawne spelniajgce warunki okreslone
w zasadach uczestnictwa oraz nieobjete zadnym z przypadkow
wykluczenia okreslonych w zasadach uczestnictwa lub w art.
114 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzgdzenia finanso-
wego odnoénie do budzetu ogélnego Wspdlnot Europejskich (°)
(zwane dalej ,wnioskodawcami”) mogg sklada¢ do Komisji
wnioski dotyczace dzialan posrednich w dziedzinie badan
naukowych i rozwoju technologicznego, pod warunkiem
spelnienia  warunkéw okreslonych w zasadach uczestnictwa
oraz we wlasciwym zaproszeniu.

Weryfikacja spelnienia przez wnioskodawce warunkéw uczest-
nictwa ma miejsce na etapie negocjacji dzialania posredniego w
dziedzinie badan naukowych i rozwoju technologicznego.
Niemniej jednak, zanim to nastapi, wnioskodawcy podpisuja
deklaracje, w ktorej potwierdzaja, iz nie kwalifikujg si¢ do
zadnego z przypadkéw wymienionych w art. 93 ust. 1
rozporzadzenia finansowego. Wnioskodawcy przedkladaja
réwniez Komisji informacje wymienione
w art. 173 ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE, Euratom)
nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. ustanawiajgcego
szczegdlowe zasady wdrazania rozporzadzenia Rady (WE,
Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzadzenia finanso-
wego odnosnie do budzetu ogélnego Wspdlnot Europej-
skich (°).

Wspélnota Europejska prowadzi polityke réwnych szans, w
ktérej ramach szczegdlnie zacheca kobiety do skladania wnio-
skow dotyczacych posrednich dzialan w dziedzinie badan
naukowych i rozwoju technicznego lub do uczestniczenia w
skfadaniu takich projektéw.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.
() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 1.
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4. Komisja udostgpnia wnioskodawcom przewodniki dla
wnioskodawcoéw odnoszace si¢ do poszczegdlnych zaproszen,
ktére zawierajg informacje o sposobie przygotowania i zlozenia
wniosku dotyczacego dzialania posredniego w dziedzinie badan
naukowych i rozwoju technologicznego. Komisja udostepnia
réwniez Wytyczne oceny projektéw i procedury selekeji ().
Wymienione wyzej przewodniki i wytyczne, jak réwniez
program pracy i wszelkie inne informacje odnoszace si¢ do
zaproszenia (zaproszer) mozna uzyskaé w Komisji pod naste-
pujacymi adresami:

European Commission

The FP6 Information Desk
Directorate General RTD

B-1049 Brussels, Belgium

Adres internetowy: www.cordis.lu/fp6

5. Wnioski dotyczace dzialan posrednich w dziedzinie
badan naukowych i rozwoju technologicznego mozna skfadaé
wylacznie jako wnioski elektroniczne poprzez internetowy
Elektroniczny System Skladania Wnioskéw (EPSS) (). Niemniej
jednak, w szczegdlnych przypadkach, koordynator moze, z
odpowiednim wyprzedzeniem terminu skladania wnioskow
wskazanego w zaproszeniu, wystapi¢ z prosbg o zezwolenie
Komisji na zlozenie wniosku na papierze. Prosbe taka nalezy
ztozy¢ w formie pisemnej na jeden z ponizszych adreséw:

European Commission
Directorate General RTD — Unit Al
B-1049 Brussels, Belgium

lub rtd-policies@cec.eu.int. Prosbie o wylaczenie musi towarzy-
szy¢  odpowiednie uzasadnienie. Wnioskodawcy pragnacy
ztozy¢ wniosek na papierze ponosza odpowiedzialno$¢ za
zapewnienie, by odpowiednia prosba o wylaczenie oraz
zwigzane z nig procedury nastapily w czasie pozwalajacym im
na zlozenie wniosku w terminie wskazanym w zaproszeniu.

Wszystkie wnioski dotyczace dzialan posrednich w dziedzinie
badan naukowych i rozwoju technologicznego musza zawieraé
dwie  czedci:  formularze  (czes¢ A)  oraz  tresé
(czes¢ B).

Whioski dotyczace posrednich dzialan w dziedzinie badan
naukowych i rozwoju technologicznego mozna przygoto-
wywaé zaréwno w trybie off-line jak i on-line, a nastepnie
skfada¢ w trybie on-line. Czg8¢ B wnioskéw dotyczacych
dzialan posrednich w dziedzinie badan naukowych i rozwoju
technologicznego nalezy sklada¢ w formacie PDF (,portable
document format”, kompatybilnym z Adobe w wersji 3 lub
wyzszej z osadzonymi czcionkami — embedded fonts). Pliki
poddane kompresji (,zzipowane”) nie bedg rozpatrywane.

(") C(2003)883 z 27.3.2003, ostatnio zmienione przez C(2004)3337 z
1.9.2004 r.

(%) EPSS to narz¢dzie wspomagajgce wnioskodawcéw w przygotowaniu
i ztozeniu wniosku w wersji elektroniczne;j.

Oprogramowanie EPSS (do wykorzystania zaréwno w trybie
off-line, jak i on-line) dostgpne jest na stronie Cordis pod
adresem www.cordis.lu.

Whioski dotyczace dzialan posrednich w dziedzinie badan
naukowych i rozwoju technologicznego zlozone w trybie on-
line, ktdre sg niepelne, nieczytelne lub zawierajg wirusy, nie
beda rozpatrywane.

Nie bedg rozpatrywane wersje projektéw dzialan posrednich w
dziedzinie badan naukowych i rozwoju technologicznego, ktére
ztozono na przeno$nych elektronicznych nos$nikach informacji
(np. CD-ROM, dyskietka), za posrednictwem
e-maila lub faksu.

Whioski dotyczace dzialaii posrednich w dziedzinie badan
naukowych i rozwoju technologicznego, co do ktérych
wyrazono zgode¢ na zloZenie na papierze, a ktore sg niepelne,
nie bedg rozpatrywane.

Szczegélowe informacje o poszczegdlnych — procedurach
skladania wnioskow znajdujg si¢ w zalaczniku | do Wytycz-
nych oceny projektéw i procedur selekgji.

6. Wnioski dotyczace dzialan posrednich w dziedzinie
badan naukowych i rozwoju technologicznego muszg dotrzeé
do Komisji w terminie podanym we wlasciwym zaproszeniu
(dzien i godzina). Wnioski dotyczace dzialan posrednich w
dziedzinie badan naukowych i rozwoju technologicznego, ktére
przybeda po tym terminie, nie beda rozpatrywane.

Whioski dotyczace dzialaii posrednich w dziedzinie badan
naukowych i rozwoju technologicznego, ktére nie spelniajg
warunkéw zwigzanych z minimalng liczbg uczestnikow
wskazang we wla§ciwym zaproszeniu, nie beda rozpatrywane.

To samo ma zastosowanie w odniesieniu do wszelkich dodat-
kowych kryteriéw kwalifikujacych podanych w programie
pracy.

7. W przypadku kilkakrotnego zlozenia tego samego
wniosku dotyczgcego dziatan posrednich w dziedzinie badan
naukowych i rozwoju technologicznego Komisja rozpatruje
ostatniy wersj¢ otrzymang w terminie wskazanym we
wla$ciwym zaproszeniu.

8.  Wnioski dotyczace dzialan posrednich w dziedzinie
badan naukowych i rozwoju technologicznego moga byé
rozpatrywane w ramach poézniejszego terminu oceny, jezeli
mozliwos¢ taka jest przewidziana we wlasciwym zaproszeniu.

9.  We wszelkiej korespondencji zwigzanej z zaproszeniem
(np. w przypadku prosby o dodatkowe informacje, skladania
wniosku dotyczacego dzialania posredniego w dziedzinie badan
naukowych i rozwoju technologicznego) wnioskodawcy sg
proszeni o powolywanie si¢ na odpowiedni identyfikator
zaproszenia.
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ZALACZNIK

. Program szczegélowy: ,Integrowanie i wzmacnianie ERA”

. Dzialanie: Dzialania specyficzne obejmujace badania naukowe w ramach ,Polityki wspierania i przewidywania

potrzeb naukowo-technologicznych”

. Tytul konkursu: Naukowe wsparcie dla prowadzonych polityk

4. Numer identyfikacyjny konkursu: FP6-2004-SSP-4

5

6

. Data publikacji: 30 pazdziernika 2004 r.

. Data zamknigcia: 1 lutego 2005 r. o godz. 17.00 (czasu lokalnego w Brukseli)

. Catkowity przewidywany budzet:

Instrument (')

(w milionach EUR)

STREP, CA i SSA

77,8

(") STREP = ukierunkowane projekty badawcze; CA = dzialanie koordynacyjne; SSA = szczegdlne dzialanie wspomagajace

. Obszary objete konkursem i instrumenty:

Obszary objete priorytetem ,Zréwnowazone

Wklad WE w przy-

. . . » Zadania Instrumenty blizeniu
zarzadzanie zasobami naturalnymi Europy (mln EUR)
8.1.B.1.1. 1,2,3,7,8,9 STREP 12
Unowocze$nianie i  trwalo$¢ rolnictwa i
lesmctw.a, %qczme z ich w1elofunl§cy]nq rolg d!a 6 CA lub SSA
zapewnienia trwalego rozwoju i promowania
obszaréw wiejskich
4,5,10 SSA
8.1.B.1.2. 1 STREP 5
Narzedzia i metody oceny zarzadzania trwaltym
rozwojem rolnictwa i le$nictwa 6 CA
2,3,4,5,7 CA lub SSA
8.1.B.1.3. 1,2, 3,4, 5, 6,7, | STREP 16,3
Unowocze$nianie i trwalo$§¢  ryboléwstwa, | 8,9, 12
facznie z systemami upraw wodnych
10, 11 CA
13 SSA
8.1.B.1.4. 1 STREP 1,9
Nowe i bardziej przyjazne $rodowisku metody
produkcji  przyczyniajace si¢ do poprawy ) CA
zdrowia zwierzat, lacznie z badaniami nad
pryszczyca oraz pomorem $wif, a takze
udoskonalanie szczepionek znacznikowych 3,4 SSA
8.1.B.1.5. 1,2, 3,4,5, 6,7, | STREP 10,4
Ocena jakosci Srodowiska (gleby, woda, powie- | 8, 9
trze, halas, lacznie z wplywem substangji
chemicznych)
8.1.B.1.6. 1,2 STREP 1,1

Ocena technologii $rodowiskowych w  celu
wsparcia decyzji politycznych, w szczegdlnosci
w zakresie technologii efektywnych i nisko-
kosztowych w kontekscie wdrazania ustaw
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Obszary objete priorytetem ,Zapewnienie
mieszkanicom Europy zdrowia, bezpieczenstwa i
mozliwosci wyboru”

Zadania

Instrumenty

Wklad WE w przy-
blizeniu
(mln EUR)

8.1.B.2.1.

Czynniki wplywajace na zdrowie, dostarczanie
wysokiej jakoSci ustug w zakresie ochrony
zdrowia i systemu emerytalnego (w szczegol-
nosci w kontekscie starzenia si¢ i zmian demo-
graficznych)

ZAMKNIETY

ZAMKNIETY

ZAMKNIETY

8.1.B.2.2.

Zagadnienia zdrowia publicznego, wraz z
epidemiologig, prowadzace do zapobiegania
chorobom i reagowania na pojawiajace si¢
choroby rzadkie i zakazne, alergie, procedury
zapewnienia bezpiecznej krwi oraz transplan-
tacji organdw, metody testowania inne niz
testowanie na zwierzetach

ZAMKNIETY

ZAMKNIETY

ZAMKNIETY

8.1.B.2.3.

Wplyw  czynnikéw  Srodowiskowych — na
zdrowie czlowieka (wraz z metodami oceny
ryzyka oraz fagodzeniem ryzyka klesk zywioto-

wych)

1,2,3

CA

8.1.B.2.4.

Zagadnienia jakosci zycia 0sob upo$ledzonych
i niepelnosprawnych (wraz z urzadzeniami
réwnego dostepu)

ZAMKNIETY

ZAMKNIETY

ZAMKNIETY

8.1.B.2.5.

Badania poréwnawcze czynnikéw lezacych u
podstaw migracji i przeplywu uchodZcow,
wraz z nielegalng imigracja i handlem ludZmi

1,2,3,4

STREP lub CA

8.1.B.2.6.

Udoskonalenie metod przewidywania tendencji
i przyczyn przestgpczosci oraz oceny skutecz-
noéci  polityk zapobiegania przestepczosci;
ocena nowych wyzwan zwigzanych z niele-
galnym posiadaniem narkotykow

1,2,3

STREP lub CA

8.1.B.2.7.

Zagadnienia zwigzane z ochrong ludnosci
(facznie z bezpieczenstwem biologicznym i
ochrong przed ryzykiem atakow terrorystycz-
nych) oraz zarzadzaniem kryzysami

1,2,3,4,5

CA

6,7

SSA

2,75

Obszary objete priorytetem ,Wspieranie potencjatu
gospodarczego i spéjnosci w wickszej i bardziej
zintegrowanej Unii Europejskiej”

Zadania

Instrumenty

Wkiad WE w przy-
blizeniu
(mln EUR)

8.1.B.3.1.

Wspieranie polityk w zakresie integracji euro-
pejskiej, stalego rozwoju, konkurencyjnosci i
handlu (wraz z ulepszonymi metodami oceny
rozwoju gospodarczego i sp6jnosci)

ZAMKNIETY

ZAMKNIETY

ZAMKNIETY
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Obszary objete priorytetem ,Wspieranie potencjatu Wklad WE w przy-
gospodarczego i spojnosci w wickszej i bardziej Zadania Instrumenty blizeniu
zintegrowanej Unii Europejskiej” (mln EUR)
8.1.B.3.2. 6,7 CA 3.5 (dotyczace trans-
Rozwijanie narzedzi, wskaznikéw i parame- portu:  1-4) + 3
tréw operacyjnych dla oceny funkcjonowania (dotyczace  energii:
zréwnowazonych systeméw transportowych i | 1, 2,3, 4,5, 8,9 SSA 5-9) = 6,5
energetycznych (pod wzgledem gospodarczym,
srodowiskowym i spolecznym)
8.1.B.3.3. 1 CA 3,5
Systemy analizy bezpieczefistwa i zgodnosci z
normami w transporcie oraz badaniach ryzyka
wypadkéw i bezpieczenistwa w  systemach
ruchu
8.1.B.3.4. 1,2,4,56 STREP 3,8
Prognozowanie i rozwijanie innowacyjnych
polityk na rzecz trwalosci w $rednim i dhugim
okresie 3 CA
8.1.B.3.5. 1,2,3 STREP lub SSA 1,9
Zagadnienia zwiazane ze spoleczefistwem
informacyjnym (takie jak zarzadzanie i ochrona
zasobow cyfrowych i dostgp do spoteczenistwa
informacyjnego)
8.1.B.3.6. 1,2,3,4 STREP 2,9
Ochrona dziedzictwa kulturowego i zwiazane z
tym strategie ochrony
5 SSA
8.1.B.3.7. ZAMKNIETY ZAMKNIETY ZAMKNIETY
Ulepszenie jakosci, dostgpnosci i upowszech-
nianie europejskiej statystyki
9. Minimalna liczba uczestnikéw ()):
Instrument Minimalna liczba uczestnikéw
STREP i CA Trzy niezalezne osoby prawne z trzech réznych Panstw
Czlonkowskich lub krajow stowarzyszonych, w tym co
najmniej z dwoch Panstw Czlonkowskich lub stowarzy-
szonych krajéw kandydujacych.
SSA Jedna osoba prawna z jednego PCz lub PStow
10. Ograniczenia udzialu: Brak.
11. Umowa konsorcjum: Od uczestnikow dzialan BRT bedacych wynikiem niniejszego konkursu nie wymaga sie
zawarcia umowy konsorcjum.
12. Procedura oceny:
— Ocena odbywa si¢ w ramach procedury jednoetapowe;j.
— Wnhioski nie beda oceniane anonimowo.
13. Kryteria oceny: Por. zalgcznik B do programu pracy, aby zapoznal si¢ z kryteriami (wraz z indywidualnymi

wagami i progami oraz ogdlnym progiem) stosowanymi w odniesieniu do poszczegdlnych instrumentéw i ich

zastosowania.

(') PCz = Panstwa Czlonkowskie UE, PStow (zaw. SPK) = pafistwa stowarzyszone, SPK = stowarzyszone pafistwa kandydujace.
Kazda osoba prawna z siedzibg w Panstwie Czlonkowskim lub panstwie stowarzyszonym, skladajaca si¢ z wymaganej liczby uczest-
nikéw, moze by¢ jedynym uczestnikiem dziatania posredniego.
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14. Przewidywany kalendarz oceny i zawarcia uméw: Wyniki oceny: majac na uwadze szeroki zakres SSP oraz
potrzebe zapewnienia zbieznosci z zagadnieniami priorytetowymi programu prac, oceny beda dokonywane w
réznych terminach, a udostgpnienie wynikéw przewiduje si¢ nie wezesniej niz w maju 2005 r.

Zawarcie umowy: przewiduje si¢, ze pierwsze umowy zwigzane z niniejszym konkursem wejda w zycie jesienia
2005 1.
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WEZWANIE DO SKEADANIA WNIOSKOW
Wsparcie dzialafi informacyjnych odnoszacych si¢ do wspélnej polityki rolnej
(2004/C 267/07)
1. TLO — propozycji Komisji dotyczacych reformy polityki

W dniu 17 kwietnia 2000 r. Rada przyjela rozporzadzenie
(WE) nr 814/2000 w sprawie dzialan informacyjnych
odnoszacych si¢ do wspdlnej polityki rolnej ('), okreslajace
rodzaj i tre$¢ dzialan, ktére Wspdlnota moze finansowac.

W ramach nowego i uproszczonego podejscia Komisja
okreslita w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2208/2002 (%)
szczegbdlowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 814/2000. Zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 2208/2002, zmienionym rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 1820/2004 (°), niniejsze wezwanie do skladania wnios-
kéw okresla priorytetowe tematy i dzialania, jak réwniez

terminy skladania wnioskéw i rozpoczecia danych dziatan.

Jest to wezwanie do skladania wnioskéw w sprawie finanso-
wania rocznych programéw roboczych i indywidualnych
dziatan ze srodkéw przydzielonych w budzecie na 2005 r.

. DZIALANIA PRIORYTETOWE NA 2005 R.

W ramach niniejszego wezwania do skladania wnioskow
Komisja pragnie przyznal pierwszefistwo informowaniu o
kwestiach dotyczacych jakosci europejskich produktéw
rolnych oraz sposobach wspierania przez wspélng polityke
rolng (WPR) i organizacje wspdlnego rynku (OWR) inte-
gracji wymogow Srodowiskowych z WPR oraz zapewnienia
i ciaglej poprawy jakosci produktow.

Do wnioskodawcow nalezy wykazanie, jaki kanat lub kanaly
komunikacji uznaja za najbardziej odpowiednie w tej dzie-
dzinie odnosnie do poszczegdlnych kwestii i poszczegdl-
nych docelowych odbiorcéw oraz dlaczego. Sa oni réwniez
proszeni o przedlozenie planu medialnego odnosnie do
proponowanych projektéw, ktory powinien zawieraé
szczegbly dotyczace realizacji projektu, metody przekazy-
wania informacji i pomiaru efektywnosci. Przy wyborze
zwycieskich wnioskow szczegblna uwaga zostanie zwrécona
na plan medialny opisany w pkt 6 zalacznika II.

2.1 Przekazywane informacje

Gléwne informacje, jakie Komisja pragnie przekazaé
docelowym  odbiorcom, dotycza  nastgpujacych
aspektéw WPR:

— reformy WPR: nowych instrumentéw, mianowicie
platnosci  pojedynczych i zasady oddzielenia
platnosci bezposrednich od decyzji produkcyjnych
(decoupling),

2.2

rozwoju obszaréw wiejskich,

— warunkowego charakteru doplat bezposrednich
(cross-compliance) — zalezno$ci migdzy wsparciem
dla rolnictwa i przestrzeganiem norm ochrony
srodowiska i dobrostanu zwierzat,

— wzmocnienia wsparcia na rzecz tradycyjnych
systeméw upraw charakteryzujacych si¢ wysoka
warto$cig dla  $rodowiska, w tym systeméw
produkgji ekologicznej,

— wzmocnienia konkurencyjnosci rolnictwa unijnego,

— ukierunkowania na produkty i uslugi pozadane
przez spoleczefistwo i wigkszego ich zorientowania
na rynek,

— korzysci dla handlu i konsumentéw wynikajacych z
oferowanych przez Wspélnote gwarancji na wspol-
notowe systemy oznaczeil geograficznych i okres-
lone metody produkdji,

— korzysci z europejskiej polityki jakosci i systeméw
oznakowania dla promocji wywozu i dostgpu do
rynkow panstw trzecich,

— WTO: dyscypliny wynikajace z rundy negocjacji w
Doha.

Szczegély na temat reformy wspdlnej polityki rolnej
mozna znalezZ¢ pod nastgpujacym adresem:

http:/[europa.eu.int/comm/agriculture/.

Pierwszenstwo zostanie przyznane projektom skoncen-
trowanym na okreSlonych przykladach z poszczeg6l-
nych sektoréw, ktore pokazuja praktyczne aspekty
realizacji wyzej wymienionych celéw i sa istotne dla
docelowych odbiorcow.

Docelowi odbiorcy

Docelowi odbiorcy projektéw w ramach niniejszego
wezwania do sktadania wnioskéw to:

— caly curopejski sektor rolno-spozywczy, w tym
konsumenci,

— opinia publiczna.

Whioskodawcy powinni okresli¢, czy ich propozycja
projektu ukierunkowana jest na odbiorcéw z wigcej niz

() Dz.U. L 100 z 20.4.2000, str. 7.
() Dz.U.L 337 2 13.12.2002, str. 21.
() Dz.U.L 320 z 21.10.2004, str. 14

jednego kraju, a jesli tak, to z ktorych krajéw i w jaki
sposob.
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2.4

Kanaly komunikacji

Komisja pragnie w szczegdlnosci, by wykorzystywane
byly nastgpujace kanaly komunikacji:

— Srodki masowego przekazu, zaréwno radio, jak i
telewizja na szczeblu lokalnym, regionalnym i
krajowym; jezeli proponowany jest okreslony zasieg
audycji, Komisja pragnie zawczasu uzyska¢ pewien
stopien pewnosci, iz zasigg ten mozna bedzie
osiagna¢. Dopuszczalne sa projekty obejmujace
nienadawane programy radiowe lub telewizyjne
przeznaczone do bezposredniej dystrybugji.

— Internet, ktéry nabiera coraz wigkszego znaczenia
jako Zrédlo informacji i komentarzy dla wielu
obywateli UE.

— Konferencje i seminaria z udzialem jednego lub obu
wyzej wymienionych typéw odbiorcéw.

— Prasa: Komisja ma juz bardzo dobre kontakty z
prasg w UE. Projekty uruchamiane w wyniku niniej-
szego wezwania do skladania wnioskéw powinny
jednak same przycigga¢ zainteresowanie prasy.
Whioskodawcy powinni wykazal, w jaki sposob
zamierzajg pozyskac to zainteresowanie.

Komisja oczekuje projektow o wysokiej wartosci
dodanej, w ktérych moze by¢ wykorzystanych wiecej
niz jeden elementéw mediéw. Na przyklad odbycie
konferencji z udzialem delegatow, nastepnie nadanie jej
w telewizji w terminie pézniejszym oraz publikacja
poruszonych w jej trakcie kwestii w prasie lokalnej lub
regionalnej oraz w Internecie.

Plan medialny

Plan medialny opisany w pkt 6 zalacznika II powinien
okreslaé, w jaki sposob beda osiggniete ponizsze
aspekty projektu:

— Wdrozenie: w jaki sposéb projekt zostanie zaplano-
wany, a nastepnie w jaki sposob bedzie zarzadzany
i utrzymany w ramach budzetu? Jaki harmonogram
jest przewidywany? Jaka role przewiduje si¢ dla
personelu Komisji?

— Dostarczenie informagji: jakich informacji dostarczy
projekt? Dla jakich odbiorcow? Jakie media zostang
wykorzystane i w jaki sposb?

— Pomiar efektywnosci: pierwszenstwo zostanie przy-
znane propozycjom, ktére pozwolg na dokonanie
pomiaru efektywnosci przekazania informacji (na
przyklad pytanie, na ile odbiorcy docenili semina-
rium czy program radiowy zamiast pomiaru liczby
odbiorcéw; pytanie o stosowno$¢ wykorzystania
Internetu do omoéwienia kwestii, zamiast pytania o

zasieg).

Komisja przyjmuje, iz w przypadku mniejszych
projektéw (kosztujacych do 30 tys. EUR) przeprowa-
dzanie ocen po realizacji danego dzialania bedzie
nieobowigzkowe.

3. OGOLNE INSTRUKCJE SKEADANIA WNIOSKOW

3.1 Jak sporzadzi¢ wniosek?

Przed zlozeniem wniosku wnioskodawcy powinni
uwaznie zapoznaé si¢ z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr  814/2000, rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 2208/2002 oraz wszystkimi zalacznikami do niniej-
szego wezwania do skladania wnioskow.

Whioski o finansowanie powinny by¢ przedkladane w
jednym z urzedowych jezykéw Wspdlnoty. Nalezy
réwniez zalaczy¢ thumaczenie ich na jezyk angielski lub
francuski.

Whioski nalezy sporzadzi¢ na odpowiednich formula-
rzach dostepnych pod ponizszym adresem interne-

towym:

http:/[europa.cu.int/comm/agriculture/grants/capinfo/
index_en.htm.

3.2 Kiedy i komu przesta¢ wniosek?

1. W terminie do 17 stycznia 2005 r. wnioskodawcy
musza przestaé jeden egzemplarz pelnego wniosku
wraz z towarzyszaca dokumentacja listem pole-
conym z potwierdzeniem odbioru (dowodem daty
nadania bedzie piecze¢ na kopercie) na nastepujgcy
adres:

European Commission

Unit AGRIL B.1

Call for Proposals. 2004/C 267/07)
Attention of Mr E. Leguen de Lacroix
L130 4/148A

B-1049 Brussels

Whniosek oraz budzet muszg by¢ podpisane i dato-
wane przez prawnie upowaznionego przedstawiciela
wnioskujacej organizacji. Dokumenty podlegajace
przestaniu s3 wymienione w zalgczniku 1.

2. Jednoczesnie, z tym Ze nie pdzniej niz do godziny
24.00 (czasu brukselskiego) 17 stycznia 2005 r.,
wnioskodawcy musza réwniez przesla¢ w formie
elektronicznej identyczny egzemplarz wniosku, jak
wskazany w pkt 1, na nastepujacy adres poczty elek-
tronicznej:

AGRI-GRANTS@cec.eu.int

Jezeli wnioski wystane na podstawie pkt 1 i 2 nie
beda identyczne, wniosek przestany poczta bedzie
mial pierwszefistwo przed wnioskiem przestanym
elektronicznie.

Whioski przeslane po terminie okreslonym w pkt 1
i 2 i/lub przestane na inne adresy pocztowe lub elek-
troniczne niz wskazane odpowiednio w pkt 1 i 2
bedg odrzucone.
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3.3 Procedura stosowana przez Komisje przy obstudze
wnioskow i harmonograméw

Komisja przystapi najpierw do sprawdzenia, czy przedi-
ozone zostaly wszystkie wymienione w zalgczniku I
dokumenty wymagane do ubiegania si¢ o dotacje na
podstawie niniejszego wezwania do skladania wnio-
skow.

Nastepnie dorazny komitet oceniajacy przystapi do
oceny wnioskéw. Ocena skladal si¢ bedzie z czterech
kolejnych etapéw opisanych ponizej. Do kolejnego
etapu przechodza jedynie wnioski spelniajace wymogi
pierwszego etapu.

1. Ocena wnioskéw pod katem kryteriéw kwalifikacji
wskazanych w zalaczniku II.

2. Ocena wnioskéw pod katem kryteriéw dyskwalifi-
kacji wskazanych w art. 5 rozporzadzenia Komisji
nr 2208/2002 oraz na podstawie dokumentéw
przedtozonych na mocy pkt 3 zalacznika 1.

3. Ocena wnioskéw pod katem kryteriow selekcji
wskazanych w pkt 1 zalacznika IIL

4. Ocena wnioskow w $wietle kryteriow przyznania
finansowania wskazanych w pkt 2 zalgcznika III.

Po dokonaniu oceny komitet oceniajacy sporzadzi
wykaz dzialan efektywnych pod wzgledem kosztu
sposrdd tych, ktére posiadaja najwyzsza jako$¢ tech-
niczna.

Dzialania uznawane bedg za posiadajace najwyzszg
jako$¢ techniczna, jezeli otrzymaja 60 na 100 przy-
znawanych punktéw, zgodnie z pkt 2 zalgcznika III,
oraz uzyskaja co najmniej 40 % punktéw dostep-
nych dla kazdego kryterium. Komisja moze podnies¢
minimalny dopuszczalny poziom w $wietle dostep-
nych zasobéw budzetowych.

Efektywnos¢ dziatan pod wzgledem kosztu bedzie
obliczana przez podzielenie wnioskowanej dotacji

przez laczng liczbe punktéw uzyskanych w ocenie
wedtug kryteriow przyznawania finansowania.

Decyzja Komisji o przyznaniu dotacji moze réznié
si¢ od propozycji wydanej przez komitet oceniajacy.

Komisja przewiduje sporzadzenie listy odbiorcow
oraz zatwierdzonych kwot w terminie do 30
czerwca 2005 .

Jezeli wnioskowana dotacja zostanie przydzielona,
odbiorca otrzyma umowe na dotacj¢ wyrazong w
euro, okreslajacg warunki i poziom finansowania.

Jezeli wnioskowana dotacja nie zostanie przyznana,
odbiorca otrzyma pisemng informacje przedsta-
wiajaca przyczyny odrzucenia wniosku, z odesta-
niem w szczeg6lnoici do kryteriow kwalifikacji,
selekcji i przyznawania finansowania.

4. FINANSOWANIE

Kwalifikujace si¢ koszty okreSlone sa w zalaczniku IV.
Wklad Komisji ograniczony jest do 50 % facznych kwalifi-
kujgcych si¢ kosztow. W wyjatkowych przypadkach moze
on wzrosng¢ do 75 % na warunkach okreslonych w art. 7
ust. 2 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2208/2002.

Dzialanie uznaje si¢ za lezace w szczegblnym interesie
zgodnie z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2208/2002,
jezeli otrzyma ono ocene co najmniej 75 % wedlug kryte-
ri6w przyznawania finansowania nr 1-4 okreslonych
w pkt 2 zalgcznika IIL.

Nie zezwala si¢ na wstgpne finansowanie dzialan, ktére
otrzymaly dotacje na podstawie niniejszego wezwania do
skladania wnioskéw.

Wybér wniosku nie zobowiazuje Komisji do przyznania
pelnej kwoty wnioskowanej przez wnioskodawce. Dotacja
w zadnym razie nie moze przekroczy¢ wnioskowanej
kwoty.
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ZALACZNIK I
WEZWANIE DO SKEADANIA WNIOSKOW

DOKUMENTY WYMAGANE DO UBIEGANIA SIE O DOTACJE

Nalezycie wypenione formularze wnioskéw (i) pismo; ii) formularze 1, 2, 3 i 4; iii) budzet facznie z budzetem
wydatkéw i tabela przychodéw; iv) karta identyfikacji finansowej; oraz v) karta identyfikacyjna osoby prawnej).
Pismo, budzet obejmujacy budzet wydatkéw i tabele przychoddéw, karta identyfikacji finansowej i karta identyfika-
cyjna osoby prawnej musza by¢ podpisane i datowane przez prawnie upowaznionego przedstawiciela organizacji
wnioskodawcy.

W przypadku rocznego programu roboczego, ktéry moze obejmowaé zestaw od dwéch do pigciu szczegSlnych
dziatan informacyjnych okreslonych w art. 2 lit. b) rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2208/2002, jeden formularz
nr 4 i jeden budzet (budzet wydatkéw i tabela przychodéw) musi by¢ wypelniony dla kazdego dzialania objetego
programem roboczym.

Odnosnie do wnioskodawcow i partneréw wnioskodawcy: statut i ostatni ogdlny raport, plus, jesli to stosowne,
schemat organizacyjny oraz regulamin wewnegtrzny, jezeli mowa o nich w statucie.

Odnosnie do wnioskodawcéw (z wylaczeniem organéw publicznych):

a) Honorowe o$wiadczenie podpisane i datowane przez prawnie upowaznionego przedstawiciela organizacji
wnioskodawcy, stwierdzajace, iz wnioskodawca nie znajduje si¢ w Zadnej z wymienionych sytuacji:

— nie jest w stanie upadloéci ani likwidacji, jego sprawami nie administruje sad, nie zawarl porozumienia z
wierzycielami, nie zawiesit dzialalnosci gospodarczej, nie jest podmiotem postepowania w powyzszych spra-
wach ani nie jest w zadnej analogicznej sytuacji wynikajacej z podobnego postepowania przewidzianego w
ustawodawstwie krajowym czy przepisach,

— nie byt skazany za przestgpstwo dotyczace postgpowania w sprawach zawodowych wyrokiem, ktéry uzyskat
powage rzeczy osadzonej,

— nie byl winny powaznego dzialania na szkode firmy dowiedzionego w sposéb, ktéry zamawiajagcy moze
uzasadnié,

— nie zalega ze zobowigzaniami platniczymi w zakresie skladek na ubezpieczenie spoleczne czy platnosci
podatkéw zgodnie z przepisami prawnymi kraju siedziby lub kraju zamawiajacego badZ kraju wykonywania
umowy,

— nie wydano przeciwko niemu wyroku, ktéry uzyskal powage rzeczy osadzonej, za dopuszczenie si¢ oszu-
stwa, korupcji, udzialu w organizacji przestepczej ani za inny bezprawny czyn przynoszacy szkodg interesom
finansowym Wspdlnoty,

— nie stwierdzono wobec niego w wyniku innego postgpowania o zamdwienia publiczne lub o przyznanie
dotacji finansowanej z budzetu Wspdlnoty, iz dopuscil si¢ powaznego naruszenia umowy poprzez niewyko-
nanie zobowigzan umownych;

=

aktualny wyciag z wpisu wnioskodawcy do rejestru dzialalnosci przewidzianego w ustawodawstwie Pafstwa
Czlonkowskiego siedziby;

¢) wydane na mniej niz 90 dni przed terminem skladania wnioskow zaswiadczenie instytucji ubezpieczen spolecz-
nych kraju siedziby wnioskodawcy, stwierdzajace, iz wnioskodawca nie zalega z platnoscig skladek. Jezeli w
danym kraju nie jest wystawiane takie za$wiadczenie, moze je zastapi¢ zaprzysi¢zone lub, z braku takiego,
uroczyste o$wiadczenie wnioskodawcy zlozone przed organem sagdowym lub administracyjnym, notariuszem lub
kwalifikowanym organem zawodowym kraju jego pochodzenia;

d) wydane na mniej niz 90 dni przed terminem skladania wnioskéw zaswiadczenie organu podatkowego kraju
siedziby wnioskodawcy, stwierdzajace, iz wnioskodawca nie zalega z naleznoSciami podatkowymi i innymi.
Jezeli w danym kraju nie jest wystawiane takie za$wiadczenie, moze je zastapi¢ zaprzysi¢zone lub, z braku
takiego, uroczyste owiadczenie wnioskodawcy ztozone przed organem sadowym lub administracyjnym, notariu-
szem lub kwalifikowanym organem zawodowym kraju jego pochodzenia;

e) wydany na mniej niz 90 dni przed terminem skladania wnioskéw wypis lub, w razie jego braku, réwnowazny
dokument wydany przez organ sadowy lub administracyjny kraju pochodzenia lub siedziby, na mniej niz 90 dni
przed terminem skladania wnioskéw, stwierdzajacy, iz wobec wnioskodawcy nie toczy si¢ postgpowanie
dotyczace upadlosci, ugody sadowej, likwidacji ani ukltadu z wierzycielami.

Odnosnie do wnioskodawcéw i partneréw wnioskodawcy: formularz dotyczacy konfliktu intereséw, sporzadzony
zgodnie ze wzorem dostepnym pod adresem internetowym wskazanym w pkt 3.1 niniejszego wezwania do
skladania wniosk6w.

Odnosnie do wnioskodawcow (z wyjatkiem organéw publicznych) i partneréw wnioskodawcy: bilanse i sprawoz-
dania roczne za ostatnie trzy zamknigte lata obrotowe.
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Odnoénie do wnioskodawcéw (z wyjatkiem organdéw publicznych) i partneréw wnioskodawcy: zaswiadczenie z
banku dotyczace sytuacji finansowej. Zaswiadczenie to musi mie¢ postaé pisma z banku, przedstawiajacego opini¢
banku na temat sytuacji finansowej wnioskodawcy iflub dostawcy/podwykonawcy, w szczegdlnosci to, czy wniosko-
daweca iflub dostawca/podwykonawca bedzie mégl sfinansowac kwote wnioskowang we wniosku.

Odnosnie do wnioskodawcéw (gdy wnioskowana dotacja wynosi co najmniej 300 tys. EUR): zewnetrzny raport z
badania sprawozdan finansowych wykonany przez zatwierdzonego rewidenta i potwierdzajacy sprawozdania finan-
sowe za ostatni zamkniety rok obrotowy oraz oceniajacy kondycje finansowa wnioskodawcy.

Odnosnie do wnioskodawcow i partneréw wnioskodawcy: zyciorysy personelu, ktéry zajmie si¢ przygotowaniem,
wdrozeniem, kontrolg i oceng proponowanego dziatania.

Jezeli wnioskodawca zamierza skorzystac z ustug dostawcéw/podwykonawcow i jesli kwota wszystkich wykonywa-
nych ustug przekroczy 10 tys. EUR, wnioskodawca musi przedstawi¢ co najmniej trzy oferty wykazujace, iz oferta
wybranego dostawcy/podwykonawcy jest najbardziej efektywna, oraz uzasadni¢ wybér, jezeli wybrana oferta nie jest
najtansza.

W przypadku wkiadu finansowego z innych zrédet finansowych (w tym partneréw) do proponowanego dzialania
dowody takich wkladéw (skladajace si¢ co najmniej z oficjalnego potwierdzenia finansowania przez kazdego z nich,
z wymienieniem tytutu dziatania i kwoty wkladu).
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ZALACZNIK I

WEZWANIE DO SKEADANIA WNIOSKOW
KRYTERIA KWALIFIKACJI PROPONOWANYCH DZIALAN

. Whnioski o przyznanie dotacji na roczne programy robocze opiewaé beda na kwote od 50 tys. do 500 tys. EUR.

Dotacja wnioskowana na kazde poszczegdlne dzialanie zawarte w danym programie musi miesci¢ si¢ w obrebie
limitéw wskazanych w pkt 2.

. Whnioski o przyznanie dotacji na okreslone dzialania opiewaé beda na kwotg od 12,5 tys. do 100 tys. EUR.

. Roczne programy robocze i poszczegélne dzialania bedg realizowane (facznie z przygotowaniem, wdrozeniem,

kontrolg i ocena) w terminie od 1 lipca 2005 r. do 30 czerwca 2006 r.

. W danym roku budzetowym wnioskodawca moze przedlozy¢ nie wigcej niz jeden roczny program roboczy lub

jedno okreslone dzialanie.

. Oprécz dziatan wymienionych w art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 814/2000 do przyznania dotacji nie kwali-

fikuja sie:
a) dzialania dochodowe;

b) zgromadzenia wspdlnikéw ani posiedzenia wymagane ustaws.

. Dla kazdego okreslonego dzialania nalezy przedlozy¢ plan medialny zawierajacy:

a) szczegOtowy porzadek obrad (odno$nie do seminariéw i konferencji) lub tekst/scenariusz (odno$nie do publikagji i
produkgji audiowizualnych), okreslajgcy migdzy innymi poszczegdlne omawiane tematy oraz, o ile to mozliwe,
nazwiska i do$wiadczenie zawodowe uczestnikow w zakresie tematow, ktorymi beda si¢ zajmowad, jak réwniez
zalgczony planowany harmonogram danego dziatania i, jesli to stosowne, miejsce realizacji;

b) szczegblowy opis dziatania, w tym:
— opis wylonionych potrzeb informacyjnych oraz wynikéw przeprowadzonych dziatan (ocena ex ante),
— gléwne informacje, jakie bedg przekazywane w ramach danego dzialania,
— docelowi odbiorcy,
— stosowane Srodki komunikacji oraz sposéb ich wykorzystania,

— szczegblowy plan oceny wynikéw po wykonaniu dziatania (ocena ex post), a zwlaszcza wskazniki i kryteria
umozliwiajace retrospekcyjny pomiar skutkéw przeprowadzonego dzialania, jak réwniez efektow wybranego
sposobu jego rozpowszechniania (nieobowiazkowe dla dziatan o budzecie do 30 tys. EUR).

7. Budzet

a) Zaréwno tabela przychodéw, jak i budzet wydatkéw (strona wydatkow) musza by¢ sporzadzone w euro, z wyko-
rzystaniem oryginalnych dokumentéw udostgpnionych pod adresem internetowym wskazanym w pkt 3.1 niniej-
szego wezwania do skladania wnioskow.

b) Ponadto budzet perspektywiczny musi:

— posiada¢ zbilansowane przychody i wydatki. Strona wydatkow budzetowych przedstawial bedzie wyraznie
koszty kwalifikujace si¢ do finansowania wskazane w zalaczniku IV,

— wskazywal obliczenia i specyfikacje wykorzystane przy jego sporzadzaniu, z wyjatkiem ryczaltowej kwoty
kosztéw ogélnych i rezerwy na nieprzewidziane wydatki,

— by¢ przedstawiony bez uwzgledniania podatku VAT, jezeli wnioskodawca mu podlega i jest uprawniony do
jego odliczenia,

— obejmowac po stronie przychodéw:
— bezposredni wklad wlasny wnioskodawcy,
— szczegOly na temat wkladéw z innych Zrédet finansowych,
— wizFlkie przychody generowane przez projekt, w tym, o ile to stosowne, oplaty wymagane od uczest-
nikéw,

— whnioskowane finansowanie z Komisji, jesli to stosowne w rozbiciu na wnioski przedtozone do Komisji.
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ZALACZNIK 1T

WEZWANIE DO SKEADANIA WNIOSKOW
KRYTERIA SELEKCJI I PRZYZNANIA FINANSOWANIA

1. Kryteria selekcji

Aby dowies¢ whasnych mozliwosci technicznych, wnioskodawcy musza wykazaé w odniesieniu do siebie samych

i partnerdw, iz:

— posiadaja niezbedne umiejetnosci techniczne bezposrednio zwigzane z przygotowaniem, wdrozeniem, kontrolg
i ocena proponowanego rodzaju dzialania,

— posiadaja co najmniej trzyletnie doswiadczenie w proponowanej tematyce.

Aby dowies¢ wiasnych mozliwosci finansowych, wnioskodawcy musza wykazaé w odniesieniu do siebie samych
i partneréw, iz:

— s3 odpowiednio wyplacalni, przedstawiajac trzy ostatnie zamknigte bilanse/sprawozdania finansowe zgodnie z
pkt 5 zalacznika I oraz za§wiadczenie z banku dotyczace sytuacji finansowej zgodnie z pkt 6 zalacznika I, na tyle,
by utrzymacé dziatalno$¢ przez okres realizacji dzialania oraz uczestniczy¢ w jego finansowaniu. Poziom plynnosci
(aktywa obrotowe minus zobowigzania biezgce) musi by¢ co najmniej réwny 100 % wnioskowanej dotacji.

. Kryteria przyznania finansowania

Kazde dzialanie bedzie oceniane w $wietle nastepujacych kryteriéw:

1. (maksymalnie 25 punktéw) Oceniana bedzie istotno$¢ i ogélne znaczenie dzialania, w szczeg6lnosci w Swietle:

— zakresu, w jakim cele i tre$¢ dzialania zgodne sa z celami okre$lonymi w art. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 814/2000 oraz odpowiadaja priorytetowej tematyce okreslonej w wezwaniu do skladania wnioskéw.

2. (maksymalnie 25 punktéw) Oceniany bedzie wymiar wspdlnotowy i warto$¢ dodana, w szczeg6lnosci w Swietle:
— liczby krajéw objetych danym dzialaniem (10 punktow),
— wymiaru i reprezentatywnosci docelowych odbiorcow w odniesieniu do rodzaju dziatania (10 punktow),

— liczby i reprezentatywnosci organizacji — z wylaczeniem podwykonawcéw — zaangazowanych przy sporza-
dzaniu, wdrazaniu i rozpowszechnianiu dzialania (5 punktéw).

3. (maksymalnie 25 punktéw) Oceniana bedzie wybrana metoda rozpowszechniania, w szczeg6lnosci w Swietle:
— przekazywanych informacji i odbiorcéw docelowych (15 punktow),

— wykorzystanych kanaléw rozpowszechniania (w szczegélnosci prasa, radio i telewizja, Internet, dystrybucja
bezposrednia) oraz ich roli w danym dzialaniu (10 punktow).

4. (maksymalnie 25 punktéw) Ocenione zostanie podsumowanie dziatania, w szczegélnosci w wietle:

— umotywowania spodziewanych korzysci z danego dzialania oraz, jezeli to stosowne, oceny wynikéw po wyko-
naniu dziafania (15 punktow),

— technik wykorzystanych (ankiet, kwestionariuszy, danych statystycznych itd.) do pomiaru skutkéw przekaza-
nych informacji (10 punktow).
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ZAELACZNIK IV
WEZWANIE DO SKEADANIA WNIOSKOW

KOSZTY

. Aby koszty mogly by¢ dopuszczalne, muszg one:

a) wynika¢ bezposrednio i wylacznie z danego dziatania (przygotowanie, wdrozenie, kontrola i ocena);
b) mie¢ zasadnicze znaczenie dla realizacji dzialania oraz odzwierciedla¢ najlepsze dostgpne na rynku warunki;

¢) zostal rzeczywiScie poniesione, tzn. odpowiadal platnosciom popartym otrzymanymi fakturami lub dokumen-
tami o réwnowaznej warto$ci dowodowej, by¢ odnotowane w ksiegach odbiorcy lub dokumentach podatkowych,
by¢ mozliwe do okreslenia i zweryfikowania.

Jezeli kwalifikujace si¢ koszty sa bezposrednio pokrywane z innego Zrédla finansowego, nalezy to wskazaé w
prognozie budzetowej po stronie przychodéw i w rozliczeniach koficowych w pozycji ,Inne wklady”;

d) powsta¢ w okresie ustalonym jako czas trwania dzialania, okreslonym w umowie dotacji. Przyjmuje si¢, iz
wszelkie wydatki poniesione przed podpisaniem umowy stanowia ryzyko wnioskodawcy i nie beda prawnie ani
finansowo wiazace dla Komisji;

e) by¢ przewidziane w prognozie budzetowe;j.

Wszelkie komunikaty i publikacje odbiorcy na temat dziatania, w tym konferencja czy seminarium, musza wska-
zywad, iz dane dzialanie zostalo dofinansowane przez Wspodlnote Europejska. Odbiorca musi zapewni¢, by infor-
macja ta byla dobrze widoczna i fatwo dostrzegalna.

. Koszty niedopuszczalne to:

— wklady rzeczowe,

— nieokre$lone lub ryczaltowe wydatki, z wyjatkiem szczegélnych przypadkow, o ktérych mowa w niniejszym
wezwaniu do skladania wnioskéw,

— koszty posrednie (czynsz, elektryczno$é, woda, gaz, ubezpieczenie, podatki itd.),

— zainwestowane koszty kapitalowe, rezerwy na nieprzewidziane wydatki, odsetki od naleznych zobowiazaf, straty
na réznicach kursowych, podarunki i wydatki na artykuly luksusowe,

— koszty wynikajace z zakupu nowego lub uzywanego sprzetu,
— podlegajacy odliczeniu podatek VAT,

— koszty nieprzewidziane w prognozie budzetowej.

. Szczegdlne przepisy dotyczace sporzadzania ostatecznego rozliczenia:

a) Koszty musza by¢ poparte oryginalami dokumentéw Zrodlowych (bilety, wykorzystane karty pokladowe, faktury,
zestawienia wynagrodzen itd.) przedstawionych w tabeli ponizej lub dowodami platnosci.

Jezeli odbiorcy maja obowigzek zachowywaé oryginaly dla whasnych rozliczen, mozna przedstawi¢ kopie, pod
warunkiem ze osoba podpisujgca umowe dotacji poSwiadczy kazda kopie za zgodno$¢ z oryginalem. Kopie zlej
jakosci nie beda brane pod uwage.

Wszelkie faktury musza by¢ wystawione w nalezytej formie zgodnie z ustawodawstwem lub przepisami danego
kraju oraz muszg okresla¢ kwote i stawke podatku VAT.

=

Faktury dotyczace podzlecanych ustug beda brane pod uwage jedynie, gdy ich podzlecenie bylo przewidziane w
umowie dotacji.
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Kategoria wydatkéw

Kwalifikujace si¢

Wymagana dokumentacja Zrédlowa

Koszty personelu

1. Pracownicy

2. Osoby pracujace na wiasny rachunek

a) Zestawienie wynagrodzen za miesiac, w ktorym wykony-
wane byly prace.

b) Dowolny dokument z oficjalnego zrédla stuzacy do obli-
czania skladek pracowniczych nieujetych w zestawieniu
wynagrodzen.

Rozliczenie czasu pracy okreslajace nazwisko i funkcje
pracownika, opisujgce wykonane zadanie i czas jego
wykonywania. Rozliczenia czasu pracy muszg by¢ podpi-
sane przez pracownika i osobg odpowiedzialng za dane
dzialanie oraz muszg umozliwiaé latwe zidentyfikowanie
zadan dotyczacych finansowanego dzialania.

O
-

d) Szczegélowe obliczenie stawki dziennej. Poszczegdlne
elementy tego obliczenia musza si¢ zgadzal z dokumen-
tami wymienionymi w pkt a) i b) powyzej.

Faktura wskazujgca co najmniej tytul dzialania, charakter
wykonanej pracy oraz okres jej wykonywania

Koszty transportu

Kolej

Samolot

Autobus dalekobiezny i
inne $rodki transportu
publicznego (2)

Samochdd prywatny lub
wynajety ()

Oplaty rezerwacyjne i koszt podrézy druga klasa z wyko-
rzystaniem jak najkrotszej trasy ()

Oplaty rezerwacyjne i koszt podrézy lotniczej przy prze-
locie w obie strony na odleglos¢ powyzej 800 km klasa
ekonomiczng z wykorzystaniem jak najtanszej promocyjnej
stawki (APEX, PEX, Excursion itd.)

Podréz migdzy miastami z wykorzystaniem jak najkrotszej
trasy

W przypadku podrézy w obie strony na odleglos¢ do
300 km dieta w wysokosci 0,25 EUR na kilometr

Bilet

Bilet, wykorzystane karty pokladowe i faktura biura podrézy

Bilet lub faktura wskazujaca przynajmniej miejsce odjazdu i
przyjazdu, liczbe pasazerdéw i daty odbywania podrézy

Podpisane o$wiadczenie uzytkownika zawierajgce date, czas
i miejsce wyjazdu i powrotu, pokonang odleglos¢ w kilome-
trach, nazwiska pasazeréw, numer rejestracyjny i powdd
odbycia podrozy

Zakwaterowanie i
positki

Dzienna ryczattowa dieta wymieniona pod adresem inter-
netowym podanym w pkt 3.1 niniejszego wezwania do
skladania wnioskéw. Kwota ta ustalana jest osobno dla
kazdego kraju. Czgsci ulamkowe naleznej diety dziennej to:

<=6g%
>6 g<=12 g2
>12g<=24 g: 1

>24 ¢g<=30 g: 1%
>30 g<=42 g: 2 itd.

Godziny obliczane sg od rozpoczecia podrézy do danego
miejsca do momentu rozpoczecia podrdzy powrotnej

W przypadku pobytu krétszego niz 12 godzin w celu otrzy-
mania zwrotu diety nalezy przedstawi¢ o§wiadczenie uczest-
nika. W o$wiadczeniu nalezy stwierdzié, oprocz danych
dotyczacych czynnosci (daty, miejsca i nazwy czynnosci),
role uczestnika (prelegent, uczestnik...) oraz czas trwania
jego pobytu obliczony od momentu rozpoczecia podrézy do
danego miejsca do momentu rozpoczecia  podrdzy
powrotnej. O$wiadczenie to powinno by¢ datowane i podpi-
sane przez uczestnika

W przypadku pobytu przekraczajacego 12 godzin w celu
otrzymania zwrotu diety nalezy przedstawi¢ rachunek hote-
lowy. Rachunek ten powinien okresla¢ nazwisko osoby oraz
liczbe noclegéw. Jezeli rachunek dotyczy grupy, powinien
zawieraé te same informacje

Tlumaczenia ustne

1. Pracownicy

Patrz: dokumenty Zrédlowe wymagane do uzasadnienia
kosztéow dotyczacych zatrudnionego personelu. Rozliczenie
czasu pracy musi réwniez wskazywac jezyki, z ktérych lub
na ktore dokonywano tlumaczenia ustnego

2. Osoby pracujace na wilasny rachunek: do maksymalnej
kwoty dziennie dostgpnej pod adresem internetowym
podanym w wezwaniu do skladania wniosk6w

Faktura wskazujaca co najmniej tytul dzialania, jezyki, z
ktorych i na ktére dokonywano tlumaczenia, oraz daty
wykonania prac

Thumaczenia pisemne

1. Pracownicy:

Patrz: dokumenty Zrédlowe wymagane do uzasadnienia
kosztow personelu. Rozliczenie czasu pracy musi rowniez
wskazywac liczbe przettumaczonych stron i jezyki, z ktérych
lub na ktére dokonywano tlumaczenia
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Kategoria wydatkéw

Kwalifikujace si¢

Wymagana dokumentacja Zrédlowa

2. Osoby pracujace na
whasny rachunek: do

maksymalnej  kwoty
za stron¢  wymie-
nionej pod adresem
internetowym

podanym w
wezwaniu do

sktadania wnioskow

Faktura wskazujaca co najmniej tytul dzialania, jezyki, z
ktérych i na ktére dokonywano tlumaczenia, oraz daty
wykonania prac

Wynagrodzenie konsul-
tantéw i prelegentéw (%)

Do maksymalnej wysokosci podanej pod adresem interne-
towym wskazanym w niniejszym wezwaniu do skladania
wnioskéw

Faktura wskazujaca co najmniej tytul dzialania, charakter
wykonanej pracy oraz okres jej wykonywania

Wynajem sal konferen-
cyjnych i sprzetu

Faktura wskazujaca co najmniej tytul dzialania, charakter
sprzetu oraz okres, w ktérym byly wynajmowane sale konfe-
rencyjne i sprzet

(') Gdy korzysta si¢ z innej klasy $rodka transportu, wydatki bedg si¢ kwalifikowaly jedynie po przedstawieniu zaswiadczenia firmy transportowej okreslajgcego koszt
podrézy druga klasa, w ktérym to przypadku zakwalifikowane wydatki beda ograniczone do tej wysokosci.

(3 Bilety na autobus miejski, metro, tramwaj czy koszty takséwek nie kwalifikuja sie.

(*) Wydatki poniesione przez uzytkownikow na benzyne, parkowanie, platne drogi i positki nie kwalifikujg si¢. Koszty wynajmu samochodu nie kwalifikuja sig.

(% Wynagrodzenia ekspertow i prelegentéw nie kwalifikuja sie, jezeli dane osoby sg krajowymi, wspdlnotowymi lub miedzynarodowymi urzednikami publicznymi, czlon-
kami lub pracownikami organizacji otrzymujacej dotacje badz organizacji stowarzyszonej lub afiliowane;.




	Spis treści
	Kursy walutowe euro 
	Uprzednie zgłoszenie koncentracji (Sprawa nr COMP/M.3589 – Körber/Winkler + Dünnebier) 
	Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji (Sprawa nr COMP/M.3512 – VNU/WPP/JV) 
	Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji (Sprawa nr COMP/3522 – DANISH CROWN/HK/SOKOLOW) 
	Zawiadomienie o wszczęciu postępowania antydumpingowego dotyczącego przywozu kwasu winowego pochodzącego z Chińskiej Republiki Ludowej 
	Zaproszenie do składania wniosków dotyczących działań pośrednich w dziedzinie badań naukowych i rozwoju technologicznego w ramach programu jednostkowego na rzecz badań naukowych, rozwoju technologicznego i prezentacji: «Integracja i wzmocnienie Europejskiego Obszaru Badawczego» 
	Wezwanie do składania wniosków — Wsparcie działań informacyjnych odnoszących się do wspólnej polityki rolnej 

